Pampas
User guide

10

1

12

13

14

15

16

17

18

19

English

Loyl

Bbarapcku esuk
Cesky

Dansk

Deutsch
EAAnvikd
Espafiol

Eesti

Suomi

Francais

nmay

Hrvatski
Magyar

Bahasa Indonesia

Italiano

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

Index

Lietuviskai
Latviesu
Nederlands
Norsk

Wersja polska
Portugués
Romana
Pycckui
Sloven¢ina
Slovens¢ina
Svenska

a1 lng
Tagalog

Turkce
YKpaiHcbKa MoBa
Tiéng Viét Nam
Libe

ZhEhx



English

Work the control knob
On/off

Press and hold for 3 seconds
Play/pause

Click once

Next song

Push to the right

Previous song

Push to the left

Fast forward

Push to the right and hold

Rewind
Push to the left and hold

Charge the battery

Increase volume
Push upwards

Decrease volume
Push downwards

Handle calls

Click once to answer or hang up
Double-click to reject an
incoming call

Activate/stop Siri*

Double-click

*Siri only works when paired with an iOS
or macOS device.

Charge your headphones before using them for the first time or when
the LED blinks red and you hear a low battery alert tone. Connect
them to a USB power source using the micro USB cable. The LED
turns green when they're ready to play. 2.5 hours of charging gives
approximately 30+ hours of cord-free play time.

LED indicator

You can find the LED indicator on the bottom of the right earcup. It is

off in normal operation.
Use the ZoundPlug

Use the empty 3.5 mm socket to share your music with a friend. Just
plug in a pair of wired headphones and listen together.

Play your first song

Play a song and enjoy.

With the headphones turned off, press and hold the control
knob for 5 seconds, until the LED blinks blue.

Select Pampas in your device's Bluetooth® menu.
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Bwarapcku eaunk

1 Pab6oTa ¢ KOHTPONHUA BYTOH

Bkn./M3kn.

Hatucherte n sagpexTe 3a 3
ceKyHau
Bb3npoussexpaaHe/naysa
HatucHeTe BeaHBX
Cneppalla neceH
HatucHete BascHo

MpeaxoaHa necex
HatucHete BnsiBo

Bbp3o npeBbLPTaHe Hanpea
HatucHeTe BascHo u sappbxTe

MpeBbpTaHe
HatucHeTe BnsiBo 1 3aapbxTe

2 3apexpaaHe Ha 6aTepuaTa

YBenuuete 3BYyKa
HatucHeTe Harope

Hamanerte 3Byka
HatucHeTe Hapony

MpuemaHe Ha NOBUKBaHUA
KnukHeTe BeAHBX 3a OTrOBOP Unn
NpYKMoYBaHe Ha pasroBopa
[BoiiHo knuKBaHe, 3a Aa
OTXBbPNNTE BXOAALLO NOBUKBaHE

AxTuBupaHe/CnupaHe Ha Siri*
[1BoiiHO KknMKBaHe

“Siri paGoTit camo npu cABORBaHE ¢
YCTPO#ACTBO ¢ IOS unu macos.

BapepeTe Bawwute cnywanku, npeay Aa rv n3nonaeate 3a Mbpsu MbT
WNK KOraTo CBETOAMOALT MUra B YEPBEHO U UyeTe CUrHan 3a UsTolyeHa
GaTepus. CBbpXKETE MM KbM U3TOYHUK Ha 3apexaaHe ¢ USB, kato
uanonssate Mukpo USB kaben. CBeToanoqbT cTaBa 3eneH Korato
3apexaaHeTo npukmioun. 2,5 yaca sapexaaHe ocurypsisa okoro 30+ yaca

BeaxrmnuHO cryLaHe Ha My3uka.
3 LED uHaukaTtop

MoxeTe fja HaMepWUTe CBETOAMOAHNA MHAMKATOP B AONHATA YacT Ha
[sicHaTa cryluanka. Toii € UknioueH Npu HopmarnHa pa6ora.

4 Ynotpe6a Ha ZoundPlug

WanonsBaiite npaseH 3,5 MM BXxog 3a crnofensiHe Ha Bawata mysuka ¢
npusTen. MpocTo BKMloueTe UnT Crylanku ¢ kaben v cnylaiite saeaHo.

I'chneTe nbpBaTa cu neceH

N\l [okaTo cnywiankuTe ca U3KNOYEHU, HATUCHETE U 3aPBXTE KOHTPOMHNA
71N ByToH 3a 5 cekyHAM, AOKATO CBETOAMOALT MPEMUTHE B CUHBO.

WN3bepete Pampas B MeHtoTo Ha BalwueTo ycTpoiicteo Bluetooth®.

I'IyCHeTe NeceH U ce HacnaxaasaiiTe.




Cesky

1 Pouzivaniovladaée

Zapnuti/vypnuti Zvyseni hlasitosti
Stisknéte a podrzte po dobu Zatlaéte nahoru.
3 sekund.

Snizeni hlasitosti
Prehrat/pozastavit Zatlagte dold.
Jednou kliknéte.
Nasledujici skladba
Zatlaéte doprava.

Ovladani hovoru
- Jednou kliknéte pro pfijeti
hovoru nebo zavéseni.

Piedchozi skladba - Dvakrat kliknéte pro odmitnuti
Zatlaéte doleva. pfichoziho hovoru.

Pfevinout vpfed Aktivace/zastaveni Siri*
Zatlaéte doprava a podrzte. Dvakrat kliknéte.

PFevinout vzad *Siri funguje pouze pFi sparovani se
Zatlaéte doleva a podrite. zafizenim se systémem iOS nebo macOS.

2 Nabijeni baterie
Pfed prvnim pouzitim nebo po zaznéni upozornéni na nizky stav
baterie a blikani &ervené kontrolky LED je tfeba sluchdtka nabit.
Pomoci kabelu micro USB pfipojte sluchatka ke zdroji napéjeni USB.
Jakmile budou pfipravena k pfehrdvani, kontrolka LED se rozsviti
zelené. 2,5 hodin nabijeni staéi pfiblizné na 30+ hodin bezdratového
pfehravani.

3 KontrolkaLED
Kontrolka LED se nachézi na spodni strané pravého sluchatka. Pfi
bé&zném provozu nesviti.

4 Poutzitizdifky ZoundPlug
Pouzijte prazdnou 3,5mm zditku ke sdileni hudby s pfateli. Staé&i
zapojit dratova sluchdatka a budete moci poslouchat spoleéné.

Jak piehrat prvni skladbu

Alz Kdyz jsou sluchatka vypnutd, stisknéte a podrzte ovlada po
71N dobu 5 sekund, dokud nezaéne kontrolka LED modfe blikat.

V nabidce Bluetooth® zafizeni vyberte moznost Pampas.

Pfehrajte skladbu a uzivejte si hudby.




Dansk

Brug kontrolknappen
Tand/sluk

Tryk og hold nede i 3 sekunder
Afspil/pause

Klik én gang

Nazeste nummer

Skub til hajre

Foregaende nummer

Skub til venstre

Spol frem

Skub til hgjre, og hold nede
Spol tilbage

Skub til venstre, og hold nede

Oplad batteriet

Skru op for volumen
Skub opad

Skru ned for volumen
Skub nedad

Handter opkald

Klik én gang for at svare eller
lgge pa

Dobbeltklik for at afvise et opkald
Aktiver/stop Siri*

Dobbeltklik

*Siri fungerer kun, hvis den er parret med
en iOS- eller macOS-enhed.

Oplad hovedtelefonerne, inden du bruger dem ferste gang, eller nar
LED-indikatoren blinker redt, og du harer alarmtonen for lavt batteri.
Tilslut dem til en USB-stremkilde ved hjalp af mikro-USB-kablet.
LED’en lyser grent, nér de er klar til afspilning. 2,5 timers opladning
giver cirka 30+ timers tradles spilletid.

LED-indikatoren

Du finder LED-indikatoren pé& bunden af den hgjre horetelefon.

Den er slukket under normal brug.

Brug ZoundPlug'et

Brug den tomme 3,5 mm kontakt til at dele din musik med en ven.
Stik blot et par kablede hovedtelefoner i, og lyt sammen.

Afspil dit ferste nummer

Med hovedtelefonerne slukket, tryk og hold kontrolknappen
nede i 5 sekunder, indtil LED'en blinker blat.

Velg Pampas i Bluetooth®-menuen pd din enhed.

Afspil et nummer, og nyd det.
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Deutsch

Der Bedienknopf

An/aus

3 Sekunden driicken und halten
Wiedergabe/Pause

Klicke einmal

Ndchstes Lied

Nach rechts driicken
Vorheriges Lied

Nach links driicken

Vorspulen

Nach rechts driicken und halten
Zuriickspulen

Nach links driicken und halten

Aufladen des Akkus

Lautstérke erhhen
Nach oben driicken

Lautstdrke verringern
Nach unten driicken

Anrufe verwalten

Einmal klicken zum Abnehmen
oder Auflegen

Doppelklick zum Abweisen eines
eingehenden Anrufs

Siri aktivieren/beenden®
Doppelklick

*Siri funktioniert nur im Zusammenspiel
mit einem i0S- oder macOS-Gerdat.

Lade deine Kopfhérer auf, bevor du sie zum ersten Mal verwendest
oder wenn die LED rot blinkt und das Warnsignal fiir einen niedrigen
Akkuladestand ertont. SchlieBe sie mit dem Mikro-USB-Kabel an
eine USB-Stromquelle an. Die LED leuchtet griin, wenn sie spielbereit
sind. 2,5 Stunden Aufladen bedeutet etwa 30+ Stunden kabellose

Spieldauer.
Die LED-Anzeige

Die LED-Anzeige befindet sich auf der Unterseite der rechten
Hérmuschel. Im Normalbetrieb ist sie ausgeschaltet.

Den ZoundPlug verwenden

Verwende die freie 3,5-mm-Buchse, um deine Musik mit einem Freund
zu teilen. Einfach einen verkabelten Kopfhérer einstecken und zu-

sammen Musik héren.

Spiele deinen ersten Song

N
L

Halte den Bedienknopf der ausgeschalteten Kopfhérer 5

71N Sekunden lang gedriickt, bis die LED blau blinkt.

Waihle Pampas aus dem Bluetooth®-Meni deines Gerdts aus.

[> Einfach abspielen und genieBen!




EAAnvika

1 Xprjon Koupmmou eAéyxou
Evepyomoinen/Amevepyomoin Aignon évraong
Kpatfiote to matnpévo yia 3 Mathote emavw
Seutepdlenta Meiwon évraong
Avarmrapaywyr/Madon Matfote katw
KaYte KAK pia popé Xetpropss kKAfoewy
Encp‘mvo tpav'ou& Kavte KA pia gpopd yia va
Natiote Sedid ATTAVTAOETE I va To KAgioete
Mponyoupsvo tpayoidt Kavte SumAé kKA yia va
MNatfote aplotepd amoppiyete pia eloepxdpevn
Tpriyopn mpodBnon Khfjon
MNatfote mapatetapéva Se§ida Evepyomoinon/Awakomij Siri*
Nicw Kavte 8umAé kAik
MatAote mapatetapéva *H Siri Aerroupyet pévo Sav éxet yivet
apotepd avtioToixion e pia cuokeun i0S |

macos.

2 ®éprion pmatapiag
DopTioTe Ta AKOUCTIKA TIPLV TA XPNOIHOTIOICETE Yia TTPWTN popd
f 6tav n év6ei§n LED avaBoofrioel oe KOKKIVO XpWpa Kal aKoUCETE
Tov Ao edomoinong xapnAng pratapiag. Zuvbéote ta ot pia TNy
pelpatog xpnotpomowwvtag to kKaAwdio micro USB. Otav givat étopa
yia avarapaywyn, n évéei§n LED yivetat mpdowvn. 2,5 wpeg pdptiong
mapéxouv mepimou 30+ WpPeG acUpuatng avamapaywyrg.

3 ‘Ev6zi§nLED
Mropeite va Bpeite tnv év6ei§n LED oto kdtw pépog tou
Se§lou akouoTikou. Xe ouVBRKeG Kavovikig Aettoupyiag eivat
amevepyotonpévn.

4 Xpion ZoundPlug

Xpnowomomjote tn BUpa 3,5 mm yia va HolpacTEite T HOUOIKN oag
pe évav @ilo. AmAWG ouvdéate éva {euydpl evoUppata AKOUOTIKA Kat
akouote padi.

\l/ ' Me ta akoucTiké amevepyoroinpéva, KPATAGTE TATNHEVO TO KOUMTI EAEyXOU
71N ya 5 Seutepdhema, péxpt o LED va avaBooBricet oe pme xpwpa.

EmAé§te Pampas amé to pevou Bluetooth® tng cuokeurig oag.

[> Arnolavote éva tpayoUdi.
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Espaiiol

Funcionamiento del botén de control

Encender/Apagar

Mantén pulsado el botén
durante 3 segundos.
Reproducir/Detener

Haz clic una vez

Siguiente cancién

Mueve el botén a la derecha
Cancién anterior

Mueve el botén a la izquierda
Avance rapido

Mueve el botén a la derecha

Subir el volumen
Mueve el botén hacia arriba

Bajar el volumen
Mueve el botén hacia abajo

Contestar llamadas

Haz clic una vez para responder
o colgar

Haz clic dos veces para rechazar
una llamada

Activar/Detener Siri*
Haz doble clic

y mantén *Siri solo funciona con dispositivos iOS
Rebobinar © macOs.

Mueve el botén a la izquierda

y mantén

Cargar la bateria

Carga los auriculares antes de usarlos por primera vez o cuando el
indicador LED parpadee en rojo y escuches el tono de alerta de ba-
teria baja. Conéctalos a una fuente de alimentacién USB con el cable
micro USB. El indicador LED se iluminard en verde cuando esté listo
para su uso. 2,5 horas de carga te proporcionardn aproximadamente
30+ horas de tiempo de reproduccién sin cables.

Elindicador LED

El indicador LED se encuentra en la parte inferior del auricular dere-
cho. Durante el funcionamiento normal, permanece apagado.

Usar el ZoundPlug

Utiliza la toma de conexién de 3,5 mm adicional para compartir tu
musica con un amigo. Solo tienes que conectar el cable del otro par
de auriculares para escuchar musica juntos.

Reproducir la primera cancién

Con los auriculares apagados, mantén pulsado el botén de control
durante 5 segundos hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Selecciona Pampas en el menu Bluetooth® de tu dispositivo.

iReproduce una cancién y disfruta!




Eesti

Juhtnupu kasutamine
Sisse/viilja

Vajutage ja hoidke 3 sekundit all
Esitamine/paus

Kldpsake Uks kord

Jargmine lugu

Vajutage paremale

Eelmine lugu

Vajutage vasakule
Edasikerimine

Vajutage paremale ja hoidke all
Tagasikerimine

Vajutage vasakule ja hoidke all

Aku laadimine

Helitugevuse suurendamine
Vajutage lles

Helitugevuse vihendamine
Vajutage alla

Telefonikéned

Kénele vastamiseks véi kdne
I18petamiseks kldpsake iiks kord
Sissetuleva kéne eiramiseks
topeltkldpsake

Siri* aktiveerimine/peatamine
Topeltkldpsake

* Siri t35tab ainult seotud i0S- véi
macOS-seadmega.

Laadige kdrvaklappe enne esimest kasutust vai kui LED-tuli punaselt
vilgub ja kuulete aku tiihjenemise hoiatust. Uhendage kérvaklapid
mikro-USB-juhtme abil USB-toiteallikaga. Kui LED-tuli muutub
roheliseks, on kdrvaklapid kasutamiseks valmis. 2,5 tundi laadimist
véimaldab ligikaudu 30+ tundi juhtmeta kuulamist.

LED-margutuli

LED-maérgutule leiate parempoolse klapi allservast. Tavakasutuse ajal

on see vdlja lilitatud.

ZoundPlugi kasutamine

Kasutage vaba 3,5 mm pesa, et jagada muusikat sébraga. Uhendage
sinna juhtmega kérvaklapid ja kuulake tiheskoos.

Esimese loo esitamine

Esitage lugu ja nautige.

Kui kérvaklapid on vilja lilitatud, vajutage juhtnuppu ja hoidke
seda 5 sekundit all, kuni LED-tuli hakkab siniselt vilkuma.

Valige seadme Bluetooth®-i mentiiist Pampas.
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Suomi

Ndin kdytat sadtonuppia
Péilla / pois paaltd
Paina ja pidé alhaalla 3
sekuntia

Toista/pysayta
Napsauta kerran
Seuraava kappale
Tydnnd oikealle

Edellinen kappale

Tydnnd vasemmalle

Pikakelaus eteenpdin

Tydnné oikealle ja pida alhaalla
Kelaa taaksepdin

Tydnnd vasemmalle ja pida
alhaalla

Akun lataaminen

Aénenvoimakkuuden lisééminen
Tyénné yléspdin
Adnenvoimakkuuden hiljenté-
minen

Tyénné alaspdin

Puhelut

Napsauta kerran vastataksesi
puheluun tai lopettaaksesi sen
Saapuva puhelu hylatdan napsau-
ttamalla kahdesti
Aktivoi/pysaytd Siri*

Napsauta kahdesti

*Siri toimii ainoastaan iOS- tai ma-
cOS-laitteeseen paritettuna.

Lataa kuulokkeesi ennen niiden ensimmadista kayttékertaa tai kun
LED-valo vilkkuu punaisena ja kuulet alhaisen akkuvirran hélytysaa-
nen. Liitd ne USB-virtalGhteeseen kdyttdmdlla mikro-USB-kaapelia.
LED-valo muuttuu vihredksi, kun kuulokkeet ovat toimintavalmiit. 2,5
tunnin latauksella saat noin 30+ tunnin langatonta kuunteluaikaa.

LED-valo

Ldydéat LED-valon oikeanpuoleisen kuulokkeen pohjasta.
Se on poissa p&dlté normaalin kaytén aikana.

ZoundPlugin kéytts

Kaytd tyhjaa 3,5 mm:n liitinpesad musiikkisi jakamiseen kaverin
kanssa. Liitd vain langalliset kuulokkeet liittimeen, niin voitte

kuunnella yhdessa.

Toista ensimmdinen kappale

Nlz Kun kuulokkeet ovat poissa p&éltd, paina ja pidé saatépaini-
71N ketta alhaalla 5 sekuntia, kunnes LED-valo vilkkuu sinisend.

Toista kappale ja nauti.

Valitse Pampas laitteesi Bluetooth®-valikosta.
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Frangais

Utiliser le bouton de contréle
Marche/arrét

Appuyez et maintenez enfoncé
pendant 3 secondes

Lecture/pause
Appuyez une fois
Piste suivante
Poussez vers la droite

Piste précédente
Poussez vers la gauche

Monter le volume
Poussez vers le haut

Baisser le volume
Poussez vers le bas

Gérer les appels téléphoniques
Cliquez une fois pour répondre ou
raccrocher

Double-cliquez pour rejeter un
appel entrant

Avance rapide Activer/désactiver Siri*

Poussez vers la droite et Double-cliquez

maintenez - N .
* Siti ne fonctionne qu'avec des appareils

Retour rapide i0S ou macOs.

Poussez vers la gauche et

maintenez

Recharger la batterie

Chargez votre casque avant la premiére utilisation, ou lorsque le
voyant LED clignote en rouge et que vous entendez I'alerte indiquant
que le niveau de batterie est faible. Branchez-le & une source d'ali-
mentation USB au moyen du cdble micro USB. 2,5 heures de charge
vous offrent environ 30+ heures d'écoute sans fil.

Lindicateur LED

Le voyant LED est situé sous l'oreillette droite. Il est éteint lorsque le
fonctionnement est normal.

Utilisation du ZoundPlug

Partagez avec un ami. Branchez un casque filaire dans la fiche

3,5 mm non utilisée et profitez ensemble de votre musique.

Pour écouter votre premiére chanson

Lorsque le casque est éteint, maintenez le bouton de contrdle enfoncé
pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant LED clignote en bleu.

Sélectionnez Pampas dans le menu Bluetooth® de votre appareil.

Profitez de votre premiére chanson !
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Hrvatski

Uporaba upravljaékog gumba
Uklju&ivanje/iskljuéivanje
Pritisni i drzi 3 sekunde
Reprodukcija/pauza

Klikni jedanput

Sljedeéa pjesma

Gurni udesno

Prethodna pjesma

Gurni ulijevo

Brzo premotavanje unaprijed

Poja&avanje glasnoée

Gurni prema gore

Stisavanje glasnoée

Gurni prema dolje

Rukovanje pozivima

Klikni jedanput za javljanje na
poziv ili za prekid poziva
Klikni dvaput za odbacivanje
dolaznog poziva

Gurni udesno i drzi Aktiviranje/zaustavljanje aplikaci-
Brzo premotavanje unatrag ]e' '",
Gurni ulijevo i drzi Klikni dvaput

*Siri radi samo ako je uparena's O ili
macOS uredajima

Punjenje baterije

Napunite slualice prije prve upotrebe ili kada &ujete ton upozorenja
na slabu bateriju, a LED indikator treperi crveno. Spojite ih na USB iz-
vor napdjanja pomoéu mikro USB kabela. LED indikator svijetli zeleno
kada su spremni za reprodukciju. 2,5 sata(i) punjenja daje priblizno30+
sata(i) vremena beziéne reprodukcije.

LED indikator

LED indikator mozete naéi na dnu desnog poklopca za usi. Indikator je
iskljuéen u normalnom radu uredaja.

Uporaba razdjelnika ZoundPlug

Upotrijebi praznu utiénicu od 3,5 mm i podijeli glazbu s prijateljem.
Jednostavno ukljuéi zi€¢ane slusalice i slusajte zajedno.

Reprodukcija prve pjesme

Dok su slusalice iskljuéene, pritisni i drzi upravljaéki gumb u
trajanju od 5sekundi dok LED Zaruljica ne zatreperi plavim
svjetlom.

Odaberi Pampasna izborniku za Bluetooth® na uredaju

Reproduciraj pjesmu i uzivaj.
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Magyar

A vezérlétarcsa hasznalata

Be/ki

Tartsd 3 mdsodpercig lenyomva
Lejatszas/sziinet

Kattints egyet

Kévetkezé zeneszam

Told jobbra

El62z8 zeneszam

Told balra

Gyors eléretekerés

Told jobbra, és tartsd lenyomva
Visszatekerés

Told balra, és tartsd lenyomva

Hangositas

Told felfelé

Halkitas

Told lefelé

Hivasok kezelése

Kattints egyet a hivasok fog-
addsdhoz/befejezéséhez
Kattints dupldn a bejévé hivasok
visszautasitdsdhoz

A Siri aktivalasa/bekapcsolasa®
Kattints duplan

*A Siri csak iOS vagy macOS eszkdzzel

pérositva mikadik.

Az akkumulator feltsltése

Téltsd fel a fejhallgatét, amikor legel8szér hasznalod, vagy ha
meghallod az alacsony akkumulatortdltéttségre figyelmeztetd jelzést;
a LED-jelzéfény ekkor pirosan villog. Csatlakoztasd USB-aramfor-
rashoz a microUSB-kdbellel. A LED-jelzéfény zdldre valt, amikor

az eszkdz készen dll a lejatszasra. 2,5 éra toltés koriilbeliil 30+ éra
vezeték nélkiili lejatszast tesz lehetévé.

A LED-es kijelzé

A LED-es kijel$ a jobb oldali fiillparna aljan talalhaté. Normadl
haszndlat kdzben ki van kapcsolva.

A ZoundPlug haszndélata

A szabad 3,5 mm-es csatlakozét haszndlva egyszerlien megoszthatod
zenéidet bardtaiddal. Csatlakoztass hozzd egy vezetékes fejhallgatét,
és hallgassatok egyiitt.

Az elsé zeneszam lejatszasa

ANz Afejhallgats kikap dllapotaban tartsd 5 masodpercig leny a
71N vezérlétarcsat, amig a LED-jelzéfény kéken nem kezd villogni.

Vdlaszd ki a(z) Pampas lehetSséget az eszksz Bluetooth®-mend-
jében.

[> Jatssz le egy zeneszamot. J6 szérakozast!
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Bahasa Indonesia

Gunakan knop kontrol
Hidupkan/matikan

Tekan dan tahan selama 3 detik
Putar/jeda (Play/pause)

Klik sekali

Lagu berikutnya

Tekan ke kanan

Lagu sebelumnya
Tekan ke kiri

Maju cepat
Dorong ke kanan dan tahan

Mundur cepat
Dorong ke kiri dan tahan

Isi baterai

Membesarkan volume
Dorong ke atas

Mengecilkan volume
Dorong ke bawah

Menerima panggilan

Klik sekali untuk menjawab atau
menutup

Klik dua kali untuk menolak
panggilan masuk
Aktifkan/hentikan Siri*

Klik dua kali

*Siti hanya berfungsi saat dipasangkan
dengan perangkat iOS atau macOS.

Isi ulang headphone Anda sebelum digunakan pertama kali atau
saat Anda mendengar nada peringatan baterai lemah dan indikator
LED berkedip merah. Sambungkan headphone Anda ke sumber
daya USB menggunakan kabel micro USB. LED akan menyala hijau
saat headphone siap digunakan. 2,5 jam isi ulang akan memberikan
kurang lebih 30+ jam waktu putar tanpa kabel.

Indikator LED

Anda dapat menemukan indikator LED pada bagian bawah earcup
kanan. Lampu tidak menyala dalam penggunaan normal.

Gunakan ZoundPlug

Gunakan soket 3.5 mm yang kosong untuk berbagi musik Anda dengan
teman. Cukup colokkan kabel headphone dan dengarkan bersama.

Putar lagu pertama Anda

Putar lagu dan nikmati.

Saat headphone dalam kondisi mati, tekan dan tahan knop
kontrol selama 5 detik sampai LED berkedip biru.

Pilih Pampas pada menu Bluetooth® perangkat Anda.
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Italiano

ione della ladi Il

P
On/off

Tieni premuto per 3 secondi
Play/pausa

Clicca una volta sola

Brano successivo

Premi a destra

Brano precedente

Premi a sinistra -

Aumento del volume
Premi in alto

Abbassamento del volume
Premi in basso

Gestione delle chiamate

Clicca una sola volta per rispon-
dere o riagganciare

Clicca due volte per rifiutare una

Avanzamento veloce chiamata in arrivo

Tieni premuto a destra Attivazione/arresto di Siri*

Riavvelgimento Clicca due volte

Tieni premuto a sinistra *Siri funziona solo in abbinamento a un
dispositivo iOS o macOS.

Carica della batteria

Carica le cuffie prima di utilizzarle per la prima volta o quando I'indi-
catore LED & rosso lampeggiante e viene emesso il segnale di batteria
scarica. Collegale a una fonte di alimentazione USB tramite il cavo
micro USB. Il LED diventa verde quando le cuffie sono pronte all'uso.
2,5 ore di ricarica corrispondono a circa 30+ ore di riproduzione senza
cavo.

Indicatore LED

L'indicatore LED si trova nella parte inferiore della cuffia destra ed &
spento durante il normale funzionamento.

Utilizzo di ZoundPlug

Utilizza la presa libera da 3,5 mm per condividere la musica con un
amico. Ti basta collegare un altro paio di cuffie cablate per iniziare
ad ascoltare insieme.

Istruzioni per il primo utilizzo

N\l Dopo avere spento le cuffie, tieni p la la di llo per 5

71X secondi, fino a quando lindicatore LED diventa blu lampeggiante.

Seleziona Pampas dal menu Bluetooth® del tuo dispositivo.

Riproduci un brano e goditi l'ascolto.
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Lietuviskai

Veil . 1o 14 kenél
)l y

ljungti / isjungti Pagarsinimas

Paspauskite ir palaikykite Paspauskite aukityn

3 sekundes Patildymas

Paleisti / pauzé Paspauskite zemyn

Spustelékite vienq kartq
Sekantis jradas
Paspauskite j desine

Skambuéiy valdymas
- Spusteléje vieng kartq atsiliepsite j
skambutj arba baigsite pokalbj

Ankstesnis jrasas - Spusteléje du kartus atmesite
Paspauskite j kaire jeinantj skambutj
Greitas persukimas pirmyn ljungti/ isjungti ,Siri"*
Paspauskite j dedineg ir laikykite Spustelékite du kartus
Greitas persukimas atgal *,Siri" veikia tik susietas su ,iOS" arba
Paspauskite j kaire ir laikykite #macOS" jrenginiu.
Maiting I tuilk

ikr

Ausines jkraukite prie$ pirmq kartq jas naudodami ir kiekvieng kartq
iSgirde garsq, jspéjantj apie idsikraunanéius maitinimo elementus,
arba pamate mirksintj raudonos spalvos LED indikatoriy. Naudodami
mikro USB laidg sujunkite ausines su USB maitinimo $altiniu. Ausines
krovus 2,5 val., be laidy jas galima naudoti mazdaug 30+ val.

LED indikatorius

LED indikatoriy rasite desinés ausiniy pusés apacioje. Jprasto naudoji-
mo metu $is indikatorius bina ijungtas.

nZoundPlug" naudojimas

Norédami klausytis jrasy kartu su draugu, naudokites 3,5 mm lizdg. Tie-
siog prijunkite prie $io lizdo kity ausiniy laidg ir klausykités jrasy kartu.

Paleiskite pirmgji jrasq

Kai ausinés ijungtos, paspauskite valdymo rankenéle ir palai-
kykite jg paspaustq 5 sek., kol pradés mirkséti mélynos spalvos
LED indikatorius.

Savo jrenginio ,Bluetooth® meniu pasirinkite Pampas.

Paleiskite jradq ir mégaukités.
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Latviesu

Rikojieties ar vadibas ripu

leslégts/izslégts Palielinat skalumu
Nospiediet un turiet nospiestu Bidiet uz augsu
3 sekundes

Samazinat skalumu

Atskanosana/pauze Bidiet uz leju

Noklikskiniet vienreiz
Nakama dziesma

Parvaldiet talruna zvanus
- - Noklikskiniet vienreiz, lai

Bidiet pa labi atbildétu vai beigtu sarunu
lepriekiéja dziesma - Noklikskiniet divreiz, lai noraiditu
Bidiet pa kreisi ienakoso zvanu

Atri uz prieksu Aktivét/apturét Siri*

Bidiet pa labi un pieturiet Dubultklikskis

Attisana atpakal *Siri darbojas tikai tad, kad ir saparots ar
Bidiet pa kreisi un pieturiet i0S vai macOs jerici.

Akumulatora uzlade

Uzladgjiet austinas, pirms lietojat tas pirmoreiz, redzat mirgojosu
sarkanas LED indikatoru, vai kad dzirdat signalu, kas bridina par zemu
akumulatora uzlades limeni. Pievienojiet tas USB stravas avotam,
izmantojot mikro-USB kabeli. 2,5 uzlades stundas nodrosina apméram
30+ stundas bezvadu atskanosanas laika.

LED indikators

LED indikators atrodas labas austinas apakimala. Normalas darbibas
laika ta ir izslégta.

Izmantojiet ZoundPlug
Izmantojiet brivo 3,5 mm ligzdu, lai dalitos mazika ar draugu.
Vienkarsi iespraudiet divas austinas ar vadiem.

Atskanojiet pirmo dziesmu

Kamér austinas ir izslégtas, piespiediet vadibas ripu un un
turiet to nospiestu 5 sekundes, lidz sak mirgot zila LED.

Atlasiet Pampas savas ierices Bluetooth® izvélné.

Atskanojiet dziesmu un baudiet maziku!
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Nederlands

Gebruik van de bedieningsknop

Aan/uit

Houd 3 seconden ingedrukt
Afspelen/pauzeren

Enkele klik

Volgend nummer

Schuif naar rechts

Vorig nummer

Schuif naar links
Vooruitspoelen

Schuif naar rechts en houd
ingedrukt

Terugspoelen

Schuif naar links en houd
ingedrukt

De batterij opladen

Verhoog volume
Schuif omhoog

Verlaag volume
Schuif omlaag

Gesprek beantwoorden

Enkele klik om te antwoorden of
op te hangen

Dubbele klik om inkomend
gesprek te negeren

Siri activeren/stoppen*
Dubbele klik

*Siri werkt alleen in combinatie met een
i0S- of macOS-apparaat.

Laad de hoofdtelefoon op voor u hem voor het eerst gaat gebruiken
en als het LED-lampje rood knippert en u het lage waarschu-
wingsgeluid hoort dat de batterij bijna leeg is. Verbind hem via de
micro-USB-kabel aan een USB-krachtbron. Het LED-lampje wordt
groen als hij opgeladen is. 2,5 uur opladen levert ongeveer 30+ uur
draadloos afspelen.

De LED-indicator

U vindt het LED-lampje aan de onderkant van de rechter oorschelp.
Het staat uit bij standaardgebruik.

Gebruik de ZoundPlug

Gebruik de lege aansluiting voor 3,5 mm-stekkers om samen naar
muziek te luisteren. Plug gewoon een hoofdtelefoon in.

Speel uw eerste nummer af

\l/  Als de hoofdtelefoon uitstaat, houd de bedieningsknop dan 5
71N seconden ingedrukt tot het LED-lampje blauw knippert.

Selecteer Pampas in het Bluetooth®-menu van uw apparaat.

Speel een nummer af en geniet.
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Norsk

Bruk av kontrollknappen

Pa/av Bk volum

Trykk og hold i 3 sekunder Dytt oppover
Avspilling/pause Senk volum

Klikk én gang Dytt nedover

Neste'sa ng Handter samtaler

Dytt til hoyre - Klikk en gang for & svare eller
Forrige sang legge pa

Dytt til venstre - Dobbeltklikk for & avvise et
Spol fremover innkommende anrop

Dytt til heyre og hold Aktivere/stoppe Siri*

Spol tilbake Dobbeltklikk

Dytt til venstre og hold *Siri fungerer kun nar enheten er paret

med en iOS- eller macOS-enhet.

Lade batteriet

Lad opp hodetelefonene for du bruker dem farste gang eller nar
LED-lyset blinker redt og du herer varslingstonen for lavt batteriniva.
Koble dem til en USB-stramkilde ved hjelp av mikro USB-ledningen.
LED-lyset blir grent nar det er klart til & spille av. 2,5 timer med
opplading gir omtrent 30+ timer med ledningsfri avspillingstid.
LED-indikatoren

Du kan finne LED-indikatoren pd bunnen av hoyre oretelefon. Den er
av i normal drift.

Bruke ZoundPlug
Bruk den tomme 3,5 mm-kontakten til & dele musikk med en venn.
Bare plugg i et par med hodetelefoner med ledning og her sammen.

Spille den forste sangen

Med hodetelefonene skrudd av, trykk og hold kontrollknappen
i 5 sekunder til LED-lyset blinker blatt.

Velg Pampas i enhetens Bluetooth®-meny.

[> Spill av en sang og kos deg!
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Wersja polska

Obstuga pokretta sterujgcego
Wt./wyt.

Nacisniecie i przytrzymanie
przez 3 sekundy
Odtwérz/Pauza

Pojedyncze klikniecie
Nastepny utwér

Nacisniecie w prawo
Poprzedni utwér

Nacisniecie w lewo

Szybkie przewijanie do przodu
Nacisniecie w prawo i przytrzy-
manie

Szybkie przewijanie do tylu
Nacisniecie w lewo i przytrzy-
manie

tadowanie akumulatora

Zwigkszenie glosnosci
Nacisnigcie w gére
Zmniejszenie glosnosci
Nacisnigcie w dot

Obstuga polqgczen

Pojedyncze kliknigcie, aby ode-
braé lub zakoriczyé potqczenie
Podwéjne kliknigcie, aby odrzucié¢
potgczenie przychodzqce
Aktywacja/Zatrzymanie Siri*
Podwéjne kliknigcie

*Siri dziata tylko po sparowaniu z
urzqdzeniem iOS lub macOS.

Stuchawki nalezy natadowaé przed pierwszym uzyciem oraz gdy
wskaznik diodowy miga na czerwono i po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego informujgcego o niskim poziomie natadowania akumu-
latora. Podlqcz stuchawki do zrédta zasilania USB za pomocq kabla
micro USB. Kontrolka LED zmieni kolor na zielony, gdy stuchawki
bedq gotowe do uzycia. 2,5 godzin(y) fadowania zapewnia okoto 30+
godzin(y) odtwarzania bezprzewodowego.

Wskaznik diodowy

Wskaznik diodowy znajduje sie na dole prawej stuchawki. Podczas
normalnej pracy urzqdzenia jest wylqczony.

Korzystanie z ZoundPlug

Gniazdo 3,5 mm pozwala dzielié si¢ muzykg ze znajomymi. Wystarczy
podtqczyé stuchawki przewodowe, by zaczqé wspélnie stuchaé.

Jak odstuchaé pierwszy utwér

Gdy stuchawki sq wylqczone, nacisnij i przytrzymaj pokretto
sterujqce przez 5 sekund, az dioda mrugnie na niebiesko.

Wybierz Pampas w menu Bluetooth® urzqdzenia.

Odtwérz utwér i ciesz sie muzykaq.
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Portugués

Trabalhar com o botéo de comando

On/off
Premir e manter premido
durante 3 segundos

Aumentar o volume
Carregar para cima

Diminuir o volume

Reproduzit/pausa Carregar para baixo

C"F‘?' uma vez Gerirchamadas

Préxima musica - - Clicar uma vez para atender ou
Carregar para a direita desligar

Musica anterior - Clicar duas vezes para recusar
Carregar para a esquerda atender uma chamada

Avango rapido Ativar/parar a Siri*

Carregar para a direita e Duplo clique

manter premido

P *A Siri 56 funciona quando emparelhada
Rebobinar com um dispositivo iOS ou macOS.
Carregar para a esquerda e

manter premido

Carregar a bateria

Carregue os auscultadores antes de os usar pela primeira vez ou
quando o indicador LED piscar com cor vermelha e ouvir um sinal

de aviso de bateria fraca. Ligue-os a uma fonte de alimenta¢do USB
usando o cabo micro USB. O indicador LED passa a verde quando
estiverem prontos a usar. 2,5 horas de carga proporcionam aproxi-
madamente 30+ horas de tempo de utilizagdo sem fios.
Aluzindicadora LED

Pode encontrar o indicador LED na parte inferior do lado direito dos
auscultadores. A luz estard desligada em funcionamento normal.
Usar o ZoundPlug

Use a ficha de 3,5 mm vazia para partilhar a sua misica com um ami-
go. Basta ligar um par de auscultadores com fios e ouvir em conjunto.

Reproduzir a sua primeira musica

Com os auscultadores desligados, prima e mantenha premido
°- o botdo de comando durante 5 segundos, até que o indicador
LED comece a piscar a azul.

Selecionar Pampas no menu Bluetooth® do seu dispositivo.

Oi¢ca uma musica e desfrute.
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Romaéna

Acti L Iui de t

Pornit/Oprit
Apasd si mentine apasat timp
de 3 secunde

Crestere volum
Apasa in sus

Reducere volum

Redare/Pauza Apasd in jos

Fa clic o data Administrare apeluri

Melodia urmétoare - Fa clic o datd pentru a raspunde
Apasd in dreapta sau a inchide

Melodia anterioara - Fa clic dublu pentru a respinge
Apasd in stanga un apel primit

Derulare inainte Activare/Oprire Siri*

Apasé in dreapta si mentine Fa clic dublu

apasat

*Siri este disponibila numai cand
Detulare inapoi Tmperecl:)eszi castile cu un dispozitiv i0S
Apasé in stanga si mentine saumacos.

apasat

Incércarea bat
Castile se incarcd inainte de prima utilizare sau cand LED-ul clipeste
in culoarea rosu si se aude alarma pentru baterie descdrcata.
Conectati-le la o sursé de alimentare USB folosind un cablu micro
USB. LED-ul se aprinde in culoarea verde cand acestea sunt gata

de utilizare. O incarcare de 2,50re asigurd o durata de functionare
de aproximativ 30+ ore fara cablu.

Indicator cuLED
Indicatorul cu LED este situat in partea de jos a castii drepte. Acesta
este stins in conditii de functionare normala.

Utilizarea ZoundPlug

Utilizeaza mufa libera de 3,5 mm pentru a asculta muzica impreund
cu un prieten. Nu trebuie decdt s& conectezi o pereche de casti cu
cablu si sé ascultati impreund.

Redarea primei melodii

\l/  Cu castile oprite, apasd si mentine apasat butonul de control timp
71N de 5 secunde, pand cand LED-ul clipeste in culoarea albastru.

Selecteazd Pampas din meniul Bluetooth® al dispozitivului.

Redd o melodie si relaxeazd-te.
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Pycckuit

1 Pa6oTa KHOMKK ynpas/ieHns
Bxn./Bbikn.
HaxmuTe n yoepxupaiite B
TeueHune 3 cekyHa
BocnpoussepeHue/naysa
Haxmute oauH pas
Crepyiouan Komnosnuuma
HaxmuTte Bnpaso
Mpeapiaywan Komnosuuusa
Haxmunte Bneso
MepemoTathb Bnepep
HaxmuTe BnpaBo u yaepxvsaiite
MepemoTaTthb Hasap,
HaxmuTe BneBo n yaepxusaiite
2 3apsapHxa aHKymynsaTopa

YBesiMueHne rpoMKoOCTH
Haxwmute BBEPX

YMeHblleHNe rpPOMKOCTH
Haxmute BHM3

YnpaBnieHue 3BOHKamMu

HaxmuTte oauH pas, 4Tobbl 0TBETUTL
VN1 NoBeCUTL TPYBKY

HaxmuTte aBaxabl, 4To6bl
OTKIOHUTL BXOASLLMIA 3BOHOK

AxTMBUpOBaTbL/OTKAOUYUTD Siri*
HaxmuTte aaxab!

*Siri paGoTaeT TOMLKO KOrAa MOAKMIUEHO
YCTPOICTBO Ha iOS MK macOS.

3apsanTe HayLLHUKW O NEPBOTo UCMoMNb30BaHMA. VX Takke HYXHO
3apshkaTb, Korja CBETOAVOAHbIN MHAMKATOP ByAeT MuraTh KpacHbIM, 1 Bbl
YCTbILLUTE CUTHan, NpeaynpexaatoLuii 0 HU3KOM 3apsae akkyMynsTopa.
MoakniounTe HayLWHUKK K UCTOYHUKY NUTaHust USB ¢ nomoLysto kabens

C pasbeMoM MUKpo-USB. 2,5 4acoB 3apsiaku — 3To NpubnnuanuTensHo
30+ YacoB BOCNpOW3BEAEHNS B GECNIPOBOAHOM pEXUME.

3 CseToaunopHblii UHAMKaTOP

CeeToanoaHbIn WHOMKaTOp HaxoAuTCA BHU3Y NpaBoro HaylHuKa. I'IpM

0bbI4HOl paboTe OH He ropuT.
4 MWcnonbayite ZoundPlug

Bocnonkayiiteck nycTbIM rHe3fAoM 3,5 MM, 4TOGbI MOAENNUTLCA CBOE
My3bIKoii ¢ ipyrom. MpocTo NoACoeANHNTE NPOBOAHbIE HaYLLIHUKKA 1

CcryLuaiiTe My3ablky BMecTe.

I'IepBoe ucnosibsosaHue

Nl7 BbIKIIOUMB HaYLLHVKK, HEXKMUTE U yAEPXKUBAITE KHOMKY yrpaBreHus B
71N TeueHue 5 cekyHA A0 TeX NOp, Noka NHAVNKATOP HE HAUYHET MUraTh CUHUM.

Bei6epute Pampas B MeHio Bluetooth® Baluero yctpoiicTsa.

Bbi6epuTe necHto 1 HacnaxaanTecs.
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Slovenéina

Funkénost otocnéh ladaé

Zapnutie/vypnutie

Stlaéte a podrzte 3 sekundy
Prehravanie/pozastavenie
Stlaéte raz

Nasledujuca skladba

Potlaéte smerom doprava
Predchadzajica skladba
Potla&te smerom dolava
Posunutie prehravania dopredu
Potlaéte doprava a podrzte
Posunutie prehravania dozadu
Potlaéte dolava a podrite

Nabijanie batérie

Zvysenie hlasitosti
Potlaéte nahor
Znizenie hlasitosti
Potlaéte nadol

Ovladanie telefonovania
Jednym stlaéenim prijmete
alebo ukongéite hovor

Dvojitym stlaéenim odmietnete
prichadzajici hovor

Laiudet /e . .

k / Ky Siri

YP
Stlaéte dvakrat

*Asistentka Siri funguje iba pri sparovani
so zariadenim so systémom iOS alebo
macos.

Slichadld nabite pred prvym pouzitim, alebo ked' LED zablika na &er-
veno a zaznie signalizdcia vybitej batérie. Pripojte ich k napdjaciemu
zdroju USB pomocou mikro kdbla USB. LED diéda sa zmeni na zelend,
ked' budu pripravené hrat. 2,5 hodin nabijania zabezpeéi priblizne 30+
hodin bezdrétového &asu prehravania.

LED indikator

LED indikator mézete ngjst na spodnej asti pravého slichadla. Poas

beznej prevadzky je vypnuty.

Pouzivanie funkcie ZoundPlug

Pomocou volného 3,5 mm konektora mézete zdielat svoju hudbu
s kamaratom. Staéi dof pripojit kdblové slichadld a mézete po&ivat

sucasne.

.

Prehratie prvej skladby

Nz Ked'sa slichadla vypnuté, stlaéte a podrzte ovlddacie tlagidlo
71N 5 sekind, kym LED diéda nezaéne blikat namodro.

Vyberte Pampas v Bluetooth® ponuke vasho zariadenia.

[> Spustite prehrdvanie a mézete si zagat vychutnavat hudbu.
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Slovenscina

Upravljanje z nadzormim gumbom
Vkop/izklop

Pritisnite in zadrZite 3 sek.
Predvajanje/premor
Kliknite enkrat

Naslednja skladba

Potisnite v desno

Prejinja skladba

Potisnite v levo

Hitro naprej

Potisnite v desno in zadrzite

Hitro nazaj
Potisnite v levo in zadrzite

Polnjenje baterije

Povecanje glasnosti

Potisnite navzgor
Zmanjsanje glasnosti
Potisnite navzdol
Upravljanje klicev

Kliknite enkrat za odgovor na
klic ali prekinitev klica
Kliknite dvakrat za zavrnitev
dohodnega klica
Aktiviranje/ustavitev pripo-
mocka Siri*

Dvokliknite

*Siri deluje le v povezavi z naprave i0S
ali macOs.

Slualke napolnite pred prvo uporabo ali ko LED indikator utripa
rdeée in zaslisite opozorilni zvok, da je baterija skoraj prazna. Povezite
z virom napajanja USB s pomoé&jo mikrokabla USB. LED indikator zas-
veti zeleno, ko so slusalke pripravljene na predvajanje. 2,5 ur polnjenja
zagotavlja priblizno 30+ ur brezziénega predvajanja.

LED indikator

LED indikator je na dnu desne slusalke. Ob obi¢ajnem delovanju je

ugasnjen.

Uporaba prikljuéka ZoundPlug

Prek nezasedenega 3,5-mm prikljué¢ka delite glasbo s prijateljem.
Preprosto prikljuéite Ziéne slusalke in poslusajta skupaj.

Predvajajte svojo prvo skladbo

ANz Zizklju&enimi slusalkami pritisnite in 5 sek. zadrzite kontrolni
71N gumb, da zaéne LED indikator utripati modro.

Predvajajte skladbo in uzivajte.

Izberite Pampas na Bluetooth® meniju vase naprave.
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Svenska

Sa har anvinder du kontrollknappen

Pa/av

Tryck in och hall kvar i 3
sekunder

Spela/pausa

Klicka en géng

Nasta lat

Tryck at héger

Foregaende lat

Tryck at vénster
Snabbspola framat

Tryck at héger och hall kvar
Spolabakat

Tryck at vénster och hall kvar

Ladda batteriet

H&j volymen

Tryck uppat

Sénk volymen

Tryck nedéat

Hantera samtal

Klicka en géng fér att svara
eller lagga pé
Dubbelklicka fér att avvisa
ett inkommande samtal
Aktivera/sténg av Siri*
Dubbelklicka

*Siri fungerar bara pé iOS- eller ma-
cOS-enheter.

Ladda dina hérlurar innan du anvénder dem férsta gangen eller
néar LED-indikatorn blinkar rétt och du hér varningsljudet fér lag
volym. Anslut dem till en USB-strémkdalla med micro-USB-sladden.
N&r LED-indikatorn lyser grént &r de klara att anvénda. 2,5 timmars
laddning ger ca 30+ timmars trad|8s speltid.

LED-indikatorn

Du hittar LED-indikatorn langst ner p& den hégra hérluren.

Den &r avsténgd i normalt spellage.

Anvanda ZoundPlug

Vill du dela din musik med nagon? Anslut ett par hérlurar med sladd
till det tomma 3,5 mm-uttaget och lyssna tillsammans.

Spela din forsta lat

\l/ Med hérlurarna avsténgda trycker du in och héller kvar kon-
71N trollknappen i 5 sekunder tills LED-indikatorn blinkar blatt.

Markera Pampas i din enhets Bluetooth®-meny.

Bérja spela och njut av musiken.
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Tagalog

On/off

Pindutin at panatilihing naka-
pindot nang 3 segundo
I-play/l-pause

Pindutin nang isang beses
Kasunod na kanta

Pindutin pakanan

Naunang kanta
Pindutin pakaliwa

Lakasan ang tunog
Pindutin pataas

Hinaan ang tunog
Pindutin pababa

Asikasuhin ang mga tawag
Pindutin nang isang beses upang
sagutin o tapusin ang tawag
I-double click para i-reject ang
papasok na tawag

I-fast forward I-activate/itigil ang Siri*
Pindutin pakanan at panatilih- I-double click

ing nakapindot *Gagana lamang ang Siri kapag nakapa-
I-rewind res sa isang iOS o macOS device.
Pindutin pakaliwa at panatilih-

ing nakapindot

I-charge ang baterya

I-charge ang mga headphone mo bago gamiting ang mga ito sa
unang pagkakataon o kapag nag-blink ng pula ang LED at may
narinig kang tunog na babala ng mababang baterya. Ikonekta ang
mga ito sa isang USB na pagmumulan ng kuryente gamit ang micro
USB na kable. lilaw ng berde ang LED kapag handa na ang mga ito
na mag-play. Ang 2,5 oras ng pag-charge ay nagbibigay ng humig-
it-kumulang 30+ oras ng hindi nakasaksak na oras ng pag-play.
Ang LED indicator

Makikita mo ang LED indicator sa ilalim ng pang-kanan na earcup.
Nakapatay ito sa normal na paggamit.

Gamitin ang ZoundPlug

Gamitin ang walang laman na 3.5 mm socket upang ibahagi ang
iyong musika sa isang kaibigan. Isaksak lamang ang isang pares ng
may wire na mga headphone at makinig nang sabay.

I-play ang una mong kanta

Habang naka-off ang mga headphone, pindutin at panatilihing
nakapindot ang hawakan ng kontrol nang 5 segundo, hanggang
sa kumislap ng asul ang LED.

Piliin ang Pampas sa Bluetooth® menu ng iyong aparato.

[> I-play ang isang kanta at mag-enjoy.
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Turkge

Kontrol diigmesi ile calig

A¢/Kapat Sesi yiikselt
Bas ve 3 saniye basili tut Yukari stiriikle
Oynat/duraklat Sesi azalt

Bir kere tikla Asad suriikle

Sonraki sarki
Saga siirikle

Aramalar tamamla

- Cevaplamak veya telefonu
kapatmak icin bir kere tikla

- Gelen aramayi reddetmek icin

Hizl ileri sar cift tikla
Saga sirikle ve tut Siri'yi etkinlestir/durdur®
Geri sar Cift tikla

Sola sirikle ve tut

*Siri sadece iOS veya macOS cihazlarla
eslestirildiginde calisir.

Pili sarj et

Kulakliklarimizi ilk kez kullandiginizda veya LED kirmizi yanip
séndigiinde ve diisiik pil uyari sesini duydugunuzda, kullanmadan
&nce kulakliklarinizi sarj edin. Kulakliklar calmaya hazir oldugunda
LED yesile déner. 2,5 saatlik sarj yaklasik olarak 30+ saatlik kablosuz
calma siiresi saglar.

LED g&sterge
Sag kulaklik kisminin altinda LED géstergeyi gérebilirsiniz. Normal
calismada kapali durumdadir.

ZoundPlug't kullan
Miiziginizi bir arkadasinizla paylasmak icin bos bir 3,5 mm'lik soket
kullanin. Sadece bir ¢ift kablolu kulaklik takin ve birlikte dinleyin.

ilk sarkinizi oynatin

Kulaklarin kapanmasiyla, LED mavi renkte yanip sénene kadar
kontrol diigmesine 5 saniye basili tutun.

Cihazinizin Bluetooth® meniisiinden Pampas secenegini belirleyin.

Bir sarki oynatin ve keyfini ¢cikarin!




YKpaiHcbKa MoBa

1 BWKOPMCTaHHSA KHOMKMN KepyBaHHsA
YBiMHK./BUMH. 36iNbWUTH FyYHiCTb
HaTucHyt i1 yTpumysatu HatucHyTn Bropy
MPOTArom 3 cekyHA 3MEHLWUTU TYUHiCTb
FpaTU/npu3ynuHUTH HatucHyTtn BHUS
Knayrym oanH pas Mpwuitom A3BiHKIB
Hacrynka nicxa ~  KnaumyTv oguH pas, Wwob signosictin
HatucHyTn npaBopy4 abo noknacTy Tpy6ky
MonepepHsa nicua - HatucHyTw asivi, Wwob siaxunutu
HaTucHytn niBopyy BXiAHWIA A3BIHOK
MpokpyTnTH Bnepep AxTUBYBaTW/3yNnUHUTH Siri*
HaTucHyTv npaBopyu i Hatuchytn agivi
yTpuMysaTi *Siri NpaLoe, ML SKLLO NIAKMIOUEHO
MpokpyTMTH Hasag NPUCTPIlt 3 onepaLifiHok cUCTeMOl i0S
HaTucHyTi nisopyy i yTpumysaTty @60 macos.

2 3apapxaHHA akymynaTopa
3apsafiTe HaBYLUHWKU NEPEA iX NEPLUNM BUKOPUCTaHHAM abo konn
CBITNOAIOAHWI iHAMKaTOp BNMMaTMe YEPBOHUM i NPONyHaE cUrHan
HU3LKOTO 3apsAy akymynsTopa. Min'eQHaiiTe Ix [0 MKepena XKUBNEHHs
3 poa'eMom USB uepes kabenb 3 iHTepdeiicom Micro USB. Konip
CBITNOAIOAHOrO iHAMKaTOpa 3MIHUTLCA Ha 3ENIEHMIA, KONW HaBYLLHUKN
BynyTb roToBi Ao poboTy. 3apsmKaHHA NpoTArom 2,5 roa. 3abesneuye
npu6nnaHo 30+ rof. BiATBOPEHHS.

3 CsitnogiogHunt inakaTop
CsiTnogioaHwWiA iHAVKaTOP 3HAXOAUTLCS B HUKHIN YacTuHI NpaBoro
HaByLUHUKa. Mpy HopMarbHil POBOTi HABYLUHMKIB BiH HE CBITUTLCS.

4 BwukopucTaHHA ¢yHKUIT ZoundPlug

LLlo6 cryxatn myauky 3 apyrom abo nogpyroto, ckopucTaiitecs
BinbHUM rHi3goM 3,5 MM. [pocTo NigKnioYiTh APOTOBI HABYLLHWKW 1
HacoOMKYNTECA My3UKOK Pas3oM.

BiaTBopeHHA nepLuoi koMmnosuuii

SAKLO HaBYLLIHWKW BUMKHEHI, HATUCHITb | YTPUMYITE KHOMKY KepyBaHHS
NpOTSiromM 5 CeKyHA, AOKU CBITOAIOAHNIA iHAUKATOP He noyHe Brumatu
CUHIM KONbOPOM.

Bubepitb Pampas y MeHio Bluetooth® csoro npuctpoto.

[> YBIMKHITb My3uKy Ta HaconomxynTecs.




Tiéng Viét Nam

1 Diéu chinh nim diéu khién

Bat/tat Téng am lwong
An va gilt trong 3 giay Gat lén trén

Phat/tam dirng Giam am lwgng
Nhén mét lan Gat xudng dudi

Bai hat ti€p theo

A o X ly cude goi
Gat vé bén phai

—  Nhdn mét 1én dé€ tré |oi hodic

Bai hat trwéc gdc mady

Gat vé bén trai ~ Nhdn hai ldn d€ tir chdi cudc
Tuadi goi dén

Gat vé bén phai va giir Kich hoat/dirng Siri*

Tualai Nhén hai lan

Gat vé bén trai va git *Siri chi hoat ddng khi dugc ghép ndi véi
mét thigt bi iOS ho&c macOs.

2 Sacpin
Sac tai nghe truéc khi stz dung 1dn déu tién hodic khi dén LED nhép
nhday mau dé va ban nghe thdy am bdo pin yé&u. Két ndi tai nghe véi
ngudn dién USB bang cép micro USB. Dén LED chuyén sang mau
xanh | cay khi tai nghe sén sang phdt nhac. 2,5 gi&’ sac cho khodng
30+ gi® thoi gian phat nhac khéng day.

3 PénLED chibao
Ban c6 thé tim dén LED chi bdo & duéi cling clia niit tai phai. N6 tét
khi hoat déng binh thuéng.

4 S dung ZoundPlug
St dung 16 cdm 3,5 mm con tréng dé nghe nhac ciing mét ngudi ban.
Chi cdn cdm mét tai nghe cé day va nghe cung nhau.

Phat bai hat déu tién ciia ban

\l/ Tét tai nghe, dn va giir nim diéu khién trong 5 gidy cho dén khi
71N dén LED nhép nhay mau xanh.

Chon Pampas trong menu Bluetooth® cla thiét bi.

Phat mét bai hat va thuéng thire.
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